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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

ILe CONSEIL D'ETAT, section de
l1égislation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre des Affaires
étrangéres, le 16 décembre 1977
d'une demande d'avis sur un projet
de loi "portant approbation des
actes internationaux suivants :

1) Accords et Protocoles entre les
Etats membres de la Communauté
économique européenne et la Com-
munauté économique européenne,
d'une part, et la Papouasie Nou-
velle-Guinée, la Républigque de
Cap Vert et la Républigque Démo-
cratique de S&o Tomé et Principe,
d'autre part, portant accession
de ces trois Etats a la Conven-
tion ACP-CEE de Lomé, Actes fi-
nals et Echanges de lettres,
signés a Bruxelles le 28 mars
1977,

2) Accord entre les Etats membres
de la Communaunté économique eu-
ropéenne, signé & Bruxelles le
28 mars 1977, modifiant 1'Accord
interne relatif au financement
et 2 la gestion des aides de la
Communauté signé le 11 juillet
1975",

a donné le 11 janvier 1978 1l'avis
suivant @

Le projet n'appelle pas 4'ob-
servation. -

KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 16e
december 1977 door de Minister van
Buitenlandse Zaken verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van wet "houdende goedkeuring van
volgende internationale akten :

1) Akkoorden en Protocollen tussen

de Lid-Staten van de Europese
BEconomische Gemeenschap en de
Furopese Economische Gemeenschap,
enerzijds, en Papoea Nieuw-Gui-
nea, de Republiek Xaapverdié€ en
de Democratische Republiek S&o
Tomé en Principe, anderzijds,
houdende toetreding van deze drie
Staten tot de ACS-EEG Overeen-—
komst van Lomé, Slotakten en
Briefwisselingen, ondertekend te
Brussel op 28 maart 1977,

2) Akkoord tussen de Lid-Staten van
de Europese Economische Gemeen-
schap, ondertekend te Brussel op
28 maart 1977, houdende wijzi-
ging van het Intern Akkoord be-
treffende de financiering en het
beheer van de steun van de Ge-
meenschap ondertekend op 11 juli
1975" ]

heeft de 11e januari 1978 het vol-

gend advies gegeven :

Bij het ontwerp 2zijn geen op-
merkingen te maken.
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La chambre était composée de

Messieurs : J. MASQUELIN,
de Heren :

H. ROUSSEAU,
Ch. HUBERLANT,

P, DE VISSCHER,

F. RIGAUX,

Mad ame : J. TRUYENS,

Mevrouw :

ILia concordance entre la ver-
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le
contréle de M. J. MASQUELIN,

Le rapport a été présenté
par M. E. FALMAGNE, auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. TRUYENS,

N

L. 12.988/2,

De kamer was samengesteld uit

président,
voorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de l1législation,
bijzitters van de

‘afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H.
J. MASQUELIN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H., E., FALMAGNE, aguditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J . MASQUELIN.
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